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Vilnius

Lietuvos teismo ekspertizés centas, atstovaujamas direktorés Gabrielés Juodkaités-Granskienés, veikiandios
pagal jstaigos nuostatus, (toliau — UZsakovas), ir UAB ,Mirigita®, atstovaujama direktoriaus Giedriaus
Kiauleikio, veikian¢io pagal jstatus, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai
— Salimi, sudaré $ig remonto darby sutartj (toliau — Sutartis).
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1. SAVOKOS

Darbai — statinio remonto darbai, kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.

Darby atlikimo terminas — laikas, skaiiuojamas nuo Darby pradZios iki Darby perdavimo
priémimo akto pasira¥ymo, bet ne ilgiau kaip iki 2016 m. gruodZio mén 23 d.

Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-priémima,
pasirasomas vadovaujantis Sutarties salygy 7 punktu.

ISlaidos — visos pagrjstai atliekant darbus Rangovo tiesioginés ir netiesioginés i§laidos, susijusios su
Sutartyje numatytais Darbais. | i$laidas negali baiti jskai¢iuojamos negautos pajamos.

Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
MedzZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus Jranga).

Darby atlikimo vieta — Darby vykdymo vieta ar vietos, i kurias turi buti pristatoma Jranga bei
MedZiagos.

Subrangovas - kuris nors asmuo Rangovo nurodytas Sutartyje, jvardintas kaip Subrangovas, arba
kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina — Sutarties 8.1 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta Rangovwi uz
savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigima ir bet kuriy defekty i$taisyma.

Uzsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kitas
personalas, apie kurj UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personalg.

Samatos (Veikly sarasas) — Darby grupiy (etapy) sarasas, uZpildytas Rangovo siilomomis Darby
kainomis.

Kitos vartojamos savokos atitinka savokas vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti
administracinio pastato, esantio Lvovo g. 19A, Vilniuje, elektros instaliacijos projektavimo
darbus ir elektros instaliacijos jrengimo darbus pagal numatytas technines salygas ir kaip
numatyta Sutartyje bei iStaisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas
salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultaty ir sumokéti Rangovui
Sutarties kaing.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminigi teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privadia ir konfidencialia, iss reikia
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sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie
Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasira$ius Sutartj. Sutartis galioja iki
visitko Sutartyje numatyty Saliy jsipareigojimy jvykdymo, o garantiniai jsipareigojimai — iki
garantinio laikotarpio pabaigos.

Visi su Sutartimi susij¢ praneimai, prafymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas turi biti siundiami
faksu, pastu arba elektroniniu pa$tu, juy originalus visais atvejais jteikiant UZsakowvui ir (ar) Rangovui
pasira§ytinai ar siundiant registruotwkurjeriniu pastu kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu adresu. Apie
savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tatiau ne véliau kaip per 5
kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, radtu privalo pranesti kitai Saliai. Saliy adresai
susira$inéjimui nurodyti §ios Sutarties 14.2. punkte.

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UzZsakovas privalo sudaryti Rangovui salygas pradéti darbus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy darby atlikimo vietose.

Utsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personala ir atitinkamus jy
atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i$laidy, susijusiy su bet kurio asmens
suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylan€ius arba atsiradusius dé] Uzsakovo kaltés.

UZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama UZsakovo netinkamas naudojimasis bet kuria Darby
dalimi iki darby perdavimo priémimo akto pasiraymo dienos.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis samatose numatyta
Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis, laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojandiy
jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su nepalankiomis darbams salygomis, kuriy jis iki
Sutarties pasira§ymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne
véliau kaip per 5 dienas - praneti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

Rangovas privalo uZztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiandius uZzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir darby metody tinkamumg, patikimuma bei darby
saugg visu Darby vykdymo laikotarpiu. Taip pat Rangovas jsipareigoja nevykdyti darby, esant
nepalankioms gamtinéms salygoms, jeigu tai gali turéti jtakos darby rezultato kokybei.

Rangovas dalj Darby gali perduoti Subrangovams. Rangovas yra atsakingas uz Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty vZ savo paties veiksmus
ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacija, kurig Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira$ymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Turi buti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, kurie gal
atsirasti dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy butiny atsarg
priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik darby atlikimo vietose ir patalpos
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar admini
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Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.7.1. savo saskaita paSalinti i¥ darby atlikimo viety visas statybines atliekas ir SiukSles;

5.7.2. sandéliuoti arba iSveiti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;
5.7.3. valyti ir prizitiréti darby atlikimo vietas ir aplinka nuo $iukshy, dulkiy ar kity terSaly.
Darby atlikimo vietos bei pateikimo | jas keliai turi biiti saugiis, paZenklinti jsp&jamaisiais
¥enklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi bati
atsakingas uZ bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali biiti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, koki
saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti darby atlikimo vietose.

Rangovo personalas turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar Subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Iranga ir MedZiagas
pagal techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

Rangovas privalo apsirfipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus, eksploatacijos ir
prieZidros instrukcijas, kurie reikalingi tinkamam jy naudojimui.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

5.12.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba atsiradusius
dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu.

5.12.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyinio veiksmo ar
Sutarties paZeidimo.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uZ Darbus nuo Darby pradZios iki kol bus pasiradytas
Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uZ jy prieZiira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradima nepriskirtina
U#sakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai,
MedZiagos ar Jranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZitros instrukcijos turi biiti pakankamai i$samios, kad
Uzsakovas galéty naudoti, priZiiréti, i$montuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Jranga. Instrukcijose
turi biiti apradyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tickta arba jrengta pagal Sig Sutartj.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Darby atlikimo terminas yra nuo 2016 m. lapkri¢io mén. 21 d. iki 2016 m. gruodZio mén. 23 d.
Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus. Praleidus §j termina,
Uzsakovas jgyja teisg j delspinigius, kurie yra 0,02 proc. nuo Sutarties sumos uZ kiekvieng
papildoma po termino diena.

Jei darby atlikimas sustoja dél UZsakovo kaltés ir dél to yra praleidZiamas darby atlikimo terminas,
tokiu atveju Rangovas jgyja teis¢ | delspinigius, kurie yra 0,02 proc. nuo Sutarties sumos uz
kiekviena papildomg po termino diena.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir UZsakovui bus pergtioti
visi su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

7. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS
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Uzsakovas perima Darbus:

7.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
7.1.2. kai pasirasomas Darby perdavimo-pri¢mimo aktas.

Rangovas, u¥baiges Darbus, su praSymu dél Darby perdavimo-priémimo ZodZiu privalo kreiptis
Uzsakovo jgaliotg asmen;.

Uzsakovas privalo uztikrinti, kad gaves Rangovo prayma pagal 7.1. punkts, per 5 darbo dienas
privalo:

7.2.1. Kartu su Uzsakovu atlikti bendrg Darby apzZiiirg ir patikrinimg, po ko Rangovo atstovas
parengia Darby perdavimo-priémimo akta jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal
Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés esminés
jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sara$a. Tokiame sgrae turi biti nurodoma, iki kada
nebaigti Darbai ar defektai turi buti palalinti. Darby perdavimo-priémimo akta pasiraSo
Uzsakovas, Rangovas.

arba

7.2.2. radtu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus,

kurivos Rangovas privalo atlikti, kad galéty bati pasirasomas Darby perdavimo-priémimo
aktas.

Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo pasalinti i§ Darby atlikimo viety visus dar
likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, $iuksles, laikinuosius statinius.

8. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties Darby kaina yra 113 958,67 Eur (Simtas trylika tikstaniy devyni Simtai
penkiasdefimt aStuoni eurai ir 67 ct) be PVM, kur PVM sudaro 23 931,33 (dvideSimt trys
tukstandiai devyni Simtai trisdefimt vienas euras ir 33 ct.). Viso suma su PVM 137 890,00 Eur
(Simtas trisdefimt septyni tiukstandiai aStuoni Simtai devyniasdeSimt eury ir 00 ct) su PVM. |
$ig sumg jeina visi mokes&iai ir visos Rangovo islaidos (sandéliavimo, transportavimo ir kitos). |
Sutarties kaing yra jskaiiuoti visi Rangovo patiriami paslaugy suteikimo ir darby atlikimo ka3tai,
statybiniy medZiagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo i§laidos, visi Rangovo mokami mokesdiai,
rinkliavos ir kitos i§laidos, susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu.

Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, UZsakovas
privalo sumokéti Sutarties kaina.

Taikomas 45 proc. bendros Sutarties kainos avansinis mokéjimas pagal Rangovo pateikts
UzZsakovui avansinio mokéjimo saskaitg.

Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo-priémimo akta bei Rangovas iStaiso visus smulkius defektus ir nebaigtus
Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

Visus mokéjimus pagal $ig Sutartj UZsakovas atlieka ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny, nuo
tos dienos, kai i§ Rangovo buvo gauta tinkamai jforminta PVM saskaita-faktiira (toliau — sgskaita).
Sgskaitg Rangovas gali i8radyti tik po to, kai abi Salys pasira$¢é Darby perdavimo-priémimo akta.
Saskaitoje turi biti nurodytas Sutarties ir Darby perdavimo-priémimo akto numeris. Prie sgskaitos
turi biiti pridétas abiejy Saliy pasiragytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei kiti pagal Sutartj
numatyti dokumentai.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 8.5. punkte nurodytu terminu, tai jis turi teisg i

delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis — 0,02 proc. nuo laiku ngapmokeétos
sumos per diena.
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Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeigiama, i¥skyrus $iame punkte nurodytais atvejais:

8.7.1. esant iki Sutarties pasira§ymo nenumatytoms ir nuo Sutarties Saliy nepriklausantioms
aplinkybéms Sutarties kaina gali buti koreguojama papildomy Darby sumomis sudarant susitarima
dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy, Darby kainos apskaigiuojamos Zemiau pateikiamais
buidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) vadovaujantis sgmaty skaiCiavimo programos . Sistela” duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas
papildomy Darby poreikis;

8.7.2. padidéjus arba sumaZéjus pridétings vertés mokestio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM
tarifui:

Sy =A+~——————(SS —4) x(l+—TN )
T, 100

(+—>)

100

S, - Perskaiiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

9, SUTARTIES PAKEITIMAI

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis.

Rangovo pasifilyme jvardintos MedZiagos gali bati keiCiamos tik Uzsakovo sutikimu ir tik tuo
atveju, jeigu $ie medZiagy pakeitimai yra biitini Darbams uZbaigti. Tokie pakeitimai Sutarties
keitimu nelaikomi.

10. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Ussakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo bati nustatyti perimant Darbg (paslépti trukumai
arba atsirade pastato garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty¢ia paslépti,
privalo apie juos raitu pranesti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698
straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defektu arba Zalos i¥taisymo Darbus. Rangovas privalo savo sgskaita ir rizika atlikti
Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama darby
kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu. '
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11. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAU
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11.3.

11.4.

11.5.
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Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Uzsakovas radtu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus
Darbus per pagristai tinkama laika.

Ussakovas turi teisg nutraukti Sutartj, jeign Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai
parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Samatose
(Veikly sarage) nurodytus etapus ir tampa aifku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma.

Uzsakovas gali Siame punkte i§vardintu atveju, pried 5 kalendorines dienas apie tai rastu pranesgs
Rangovui, nutraukti Sutart] ir pa3alinti Rangova i§ Darby atlikimo vietos.

Nutraukus Sutartj pagal 11.2. punkta:

11.3.1.Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto i$saugojimo
arba del Darby saugos, ir

11.3.2.Ussakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Tadiau UZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius
ir papildomas I$laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius del vélavimo (jeigu yra) ir
kitas U¥sakovo iSlaidas, atsiradusias dél $ios Sutarties. UZsakovas, padargs tokius atskaitymus
vz papildomas I¥laidas, praradimus ir nuostolius, visa likusia Rangovui mokéting suma privalo
i$mokeéti Rangovui.

Uszsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau
kaip 5 kalendorines dienas apie tai radtu prane§damas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi buti
sumokéta:

11.4.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

11.4.2. I§laidos uZ Jrangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas tam tikslui
jsigijo. UZsakovui sumokéjus, 3i Jranga ir MedZiagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

11.4.3. bet kurios kitos I%laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai prisiemé
tikédamasis baigti Darbus.

Rangovas turi teise nutraukti Sutartj, jeigu UZsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy.

Rangovas gali $iame punkte i§vardintu atveju, prie$ 5 kalendorines dienas apie tai raStu praneSgs
Ussakovui, nutraukti Sutartj. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity
i$ Sutarties arba kitaip kylanéiy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygu punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyts terming privalo:

11.6.1.nutraukti visg tolesnj Darba, i¥skyrus toki, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

11.6.2.perduoti Uzsakovui Jranga ir MedzZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;

11.6.3.pagalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i$ darby atlikimo vietos ir pats palikti
Darby atlikimo vietas.

12. GINCAI

12.1. Sutarties Salys visus ginSus stengiasi iSspresti derybomis. Visi ginCai, kylantys dél Zios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus ju iSspresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

13. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biti visiskai ar i¥ dalies atleid¥iama nuo atsakomybés uz Sutarties n

nenugalirrwsj}j{orce majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigalioji enogl bei

s




13.2.

13.3.

14.1.

14.2,

nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respubllkos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant praneé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki isipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai pazeidiia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsiZvelgeé, t. y. Lietuvoje pasitaikandios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i$ Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitima, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

14. KONTAKTAI
Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susira$inéti ir bendrauti
lietuviy kalba.

Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS

Lietuvos teismo ekspertizés centras
Lvovo g. 19A, LT-09313 Vilnius
Imonés kodas: 111952632

PVM kodas: 1195263214
A./S.LT094010051003610089
Bankas: DNB

Banko kodas: 40100

El. pastas: info@ltec.lIt

Direktoré Gabnele Juodkaité-Granskiené

RANGOVAS

UAB ,MIRIGITA*

Malino g, 2-2, LT-00126 Palanga
Fmonés kodas: 125204595

PVM kodas: LT252045917
A./S.LT617400040618423810
Bankas: Danske bankas

Banko kodas: 74000

ElL pastas: info@mirigita.lt
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